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Ascoltate questo, o sacerdoti! State attenti, voi della casa d’Israele! Porgete l'orecchio, voi della casa del re! Poiché
contro di voi e il giudizio, perché siete stati un laccio a Mitspa, e una rete tesa sul Tabor.
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Coi loro sacrifizi rendon piu profonde le loro infedelta, ma io li castighero tutti.
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Io conosco Efraim, e Israele non mi & occulto; perché ora, o Efraim, tu ti sei prostituito, e Israele s'® contaminato
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Le loro azioni non permetton loro di tornare al loro Dio; poiché lo spirito di prostituzione € in loro, e non
conoscono I'Eterno.
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Ma l'orgoglio d'Israele testimonia contro di lui, e Israele ed Efraim cadranno per la loro iniquita; e Giuda pure
cadra con essi.
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Andranno coi loro greggi e con le loro mandre in cerca dell’Eterno, ma non lo troveranno; egli s'@ ritirato da loro.
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Hanno agito perfidamente contro I'Eterno, poiché han generato dei figliuoli bastardi; ora bastera un mese a
divorarli coi loro beni.
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Sonate il corno in Ghibea, sonate la tromba in Rama! Date l'allarme a Beth-aven! Alle tue spalle, o Beniamino!
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Efraim sara desolato nel giorno del castigo; io annunzio fra le tribu d'Israele una cosa certa.
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I capi di Giuda son come quelli che spostano i termini; io riversero la mia ira su loro come acqua.
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Efraim & oppresso, schiacciato nel suo diritto, perché ha sequito i precetti che piu gli piacevano;
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percio io sono per Efraim come una tignuola, e per la casa di Giuda come un tarlo.
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Quando Efraim ha veduto il suo male e Giuda la sua piaga, Efraim & andato verso 'Assiria, ed ha mandato dei
messi a un re che lo difendesse; ma questi non potra risanarvi, né vi guarira della vostra piaga.

TN TN W R TmmomRh meen ooy trws o op 4
e-questi  dilaniare io io Giuda a-casa e-leoncello a-Efraim |53 o poiché
H3212 H2963 HO0589  HO589  H3063 H0669 H7826 H0595

- NN

liberare e-non-c'e alzare
H5337 H0369 H5375


https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/1007.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5253.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/7533.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6673.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/7538.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3377.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1455.htm
https://biblehub.com/hebrew/4205.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm

Poiché io saro per Efraim come un leone, e per la casa di Giuda come un leoncello; io, io sbranerd e me ne andro;

portero via, e non vi sara chi salvi.
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Io me n'andro e tornerd al mio luogo, finch'essi non si riconoscan colpevoli, e cercan la mia faccia; quando

saranno nell'angoscia, ricorreranno a me.
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